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1

Μια φανταστική μέρα

Μερικές μέρες είναι φανταστικές. Μερικές μέρες 
είναι απλώς… βαρετές. Οι φανταστικές μέρες κά-
νουν κάπως καλύτερες τις βαρετές μέρες. Μπορείς 
να κάτσεις να σκεφτείς ό,τι φανταστικό έγινε μια 
φανταστική μέρα, ή να σκεφτείς όλα τα φανταστι-
κά πράγματα που μπορεί να συμβούν την επόμενη. 

Σήμερα όμως, δε χρειάζεται να κάνω τίποτα 
τέτοιο. Γιατί; Γιατί σήμερα είναι μια φα-
νταστική μέρα. Για να πάρεις μια ιδέα 
πόσο φανταστική είναι, φαντάσου μια 
φανταστική μέρα με γιρλάντες και ση-
μαιοστολισμούς. Για τέτοια φαντα-
στικότητα μιλάμε.

Πριν σου πω γιατί, νομίζω πως 
πρέπει να συστηθούμε.
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Είμαι ο Αλέξανδρος Καίσαρας Λουδοβίκος Ραμ-
σής Καρλομάγνος ο πεντηκοστός τρίτος. Το όνο-
μά μου είναι μεγάλο και τρανό, γιατί κατάγομαι 
από βασιλική γενιά. Ανάμεσα στους προγόνους 
μου θα συναντήσεις πολλούς βασιλιάδες και βα-
σίλισσες, αλλά και μερικούς αυτοκράτορες και 
αυτοκράτειρες. Κατάγομαι επίσης από δυο αρχαίους 
φαραώ, και από έναν πιο πρόσφατο ποιητή. Προ-
τιμώ όμως να μη μιλάω για αυτόν τον συγγενή. 
Ακόμα και οι καλύτερες οικογένειες έχουν πού και 
πού ένα μαύρο πρόβατο, ξέρεις.

Παρόλο που ανήκω σε βασιλική γενιά και επο-
μένως είμαι πολύ καλής ράτσας, μου δείχνουν 
ελάχιστο σεβασμό. Μένω με κάτι χωριάτες. Πο-
τέ δε με αποκαλούν με το υπέροχο όνομά μου, 
Εδουάρδο Καίσαρα Λουδοβίκο Ραμσή Αυρήλιο 
Καρλομάγνο τον εξηκοστό ένατο.

Αντί για αυτό, με αποκαλούν κύριο Μπόμπο.
Πάλι καλά που δεν το ξέρει η μητέρα μου αυτό.
Με τον καιρό, τη συνήθισα την προσβολή. Σκέ-

φτομαι όσα δίδαξε η μητέρα μου σ’ εμένα και τα 
τέσσερα αδέλφια μου, πριν μας στείλουν να μεί-
νουμε με κοινούς θνητούς. Μας είπε ότι θα ήταν 
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καλύτερα να αγνοούμε τους ανθρώπους όσο πε-
ρισσότερο μπορούμε. Αντί να εκνευριζόμαστε μα-
ζί τους, να τους λυπόμαστε. Δεν έχουν όλοι, βλέ-
πεις, την τύχη να γεννηθούν γάτες, όπως εγώ. 

Πάρε, για παράδειγμα, τους δικούς μου ανθρώ-
πους. Δε θα έλεγα πως κέρδισαν το τζακ ποτ της 
ζωής. Είναι τέσσερις: ο Γλυκέμου, η Αγάπημου, η 
Μέρι και ο Τζόναθαν. 

Ο Γλυκέμου, ο μπαμπάς, είναι αστυνομικός και 
η Αγάπημου, η μαμά, κάνει μια σίγουρα άχρηστη 
δουλειά για την πόλη μας. Και το λέω αυτό, γιατί 
δεν έχει καμία σχέση με γάτες. 

Πολύ θα ήθελα να είχαν οι δυο τους μια καλή 
δουλειά που να θαυμάζω. Μια καλή δουλειά, για 
παράδειγμα, θα ήταν αυτή του ψαρά. Ή μια δου-
λειά στο Γαβ & Νιάου – Είδη για Κατοικίδια. Αν 
δούλευε ένας από τους δυο εκεί, θα μπορούσε να 
τους πείσει να αλλάξουν όνομα και να βγάλουν το 
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«Γαβ». Κι αν δεν ήθελε ο ιδιοκτήτης, θα μπορού-
σαν τουλάχιστον να τον πείσουν να βάλει πρώτα 
το «Νιάου». 
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Μια άλλη καλή δουλειά, ίσως και η καλύτερη 
του κόσμου, θα ήταν αυτή του μπόγια. Έχω πάψει 
όμως από καιρό να ελπίζω πως θα κάνουν ο Γλυ-
κέμου ή η Αγάπημου κάτι τέτοιο. Όλες μου τις 
ελπίδες τις έχω εναποθέσει πια στον Τζόναθαν. 
Δεν μπορεί, όπου να ’ναι θα ψάξει κι αυτός για 
δουλειά. Έχει φτάσει πια επτά χρονών, πρέπει να 
αρχίσει να σκέφτεται τις επιλογές του. Ειδικά αν 
δε θέλει να καταλήξει σαν την αδελφή του, που 
είναι ακόμη άνεργη και πάει σχολείο, παρόλο που 
είναι ήδη έντεκα.

Μάλλον καλύτερα όμως που δεν έχει πιάσει 
ακόμη δουλειά η Μέρι. Δεν έχει και τις καλύτερες 
ιδέες για δουλειά· τα χάλια τους έχουν όλες. Τε-
λευταία, σκέφτεται να ανοίξει γραφείο ενοικιά-
σεως φλαμίνγκο. Η ιδέα τής ήρθε επειδή πλησιά-
ζουν τα γενέθλιά της. Ήθελε να φέρει στο πάρτι 
της ζωντανά φλαμίνγκο, απογοητεύτηκε όμως 
όταν έμαθε ότι δεν υπάρχει γραφείο ενοικιάσεως 
φλαμίνγκο στην πόλη μας. Αναγκάστηκε λοιπόν 
να εγκαταλείψει αυτό το θέμα για το πάρτι. 

Πέρα από τη Μέρι, κανείς άλλος δεν έβαλε τα 
κλάματα επειδή πήγε άπατη η ιδέα της. 
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Δεν έκλαψε πάντως για πολύ. Ξύπνησε μέσα 
της ο επιχειρηματίας. Αφού πιστεύει πως δεν είναι 
η μοναδική που ενδιαφέρεται να νοικιάσει φλα-

μίνγκο, σκέφτεται να ανοίξει δική της 
επιχείρηση ενοικίασης φλαμίνγκο.

Δυστυχώς, οι άνθρωποι δεν κα-
ταλαβαίνουν τις γάτες. Αν κα-
ταλάβαιναν, θα μπορούσα να 
της πω ότι κανείς –μα ΚΑ-
ΝΕΙΣ– δε θέλει φλαμίνγκο στο 

πάρτι του. Κάνουν παρέα μόνο 
μεταξύ τους, και ποτέ μα ποτέ δε 
μιλούν στους άλλους. Κι αν έχει 
και χορό το πάρτι, τα φλαμίν-
γκο είναι ό,τι χειρότερο. Ο χο-

ρός τους είναι σκέτη ντροπή. 
Ελπίζω πως η Μέρι θα ξεχάσει 

γρήγορα την απαίσια αυτή επιχειρηματική ιδέα. 
Στην πραγματικότητα, είναι πολύ πιθανό, αφού 
έχει άλλες σκοτούρες τώρα. Ακόμη προσπαθεί να 
βρει καινούριο θέμα για το πάρτι της, και τα γενέ-
θλιά της είναι σε λίγες μόλις μέρες. 

Μέχρι στιγμής, οι ιδέες της ήταν όλες χάλια και 
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ούτε μία φορά δεν την 
άκουσα να αναφέρει 
το μόνο θέμα που θα 
ήταν τέλειο, για 
οποιαδήποτε περί-
σταση: Γάτες. 

Οι γάτες φτιάχνουν τη 
διάθεση όλων. Οι γάτες δεν είναι απλώς γιορτινές, 
αλλά και πολύ ωραίες. Εγώ, για παράδειγμα. Είμαι 
απίστευτα όμορφος και η γούνα μου είναι το κάτι 
άλλο. Πώς ξέρω ότι είναι το κάτι άλλο; Το βλέπω 
στα μάτια των ηλικιωμένων κυριών που συναντώ 
στον δρόμο. Με κοιτούν καθώς περνάω και κατα-
λαβαίνω ότι θα ήθελαν να με φοράνε, σαν παλτό 
δηλαδή. Και αφού υπάρχουν ελάχιστες γάτες με 
γούνα φίνα σαν τη δική μου, όλες αυτές οι ηλικιω-
μένες κυρίες ξέρουν ότι δε θα έφτανε παρά μόνο 
για ένα μανίκι. Και αν. Εξαρτάται βέβαια από το 
πόσο μακριά χέρια θα είχαν. Αν συναντήσω ποτέ 
ηλικιωμένη κυρία με ένα μόνο χέρι και μάλιστα 
κοντό, θα τρέξω μακριά όσο πιο γρήγορα μπορώ. 
Δεν το ρισκάρω.

Φυσικά, δεν είμαι μόνο πολύ όμορφος, αλλά και 
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αυθεντία στο να περνώ απαρατήρητος και να κρύ-
βομαι στον κήπο, κάτω από τους θάμνους μου. 
Προτιμώ όμως να μην το κάνω, γιατί η γούνα μου 
γίνεται χάλια με τα ξερά φύλλα και τα χώματα και 
μοιάζω με αδέσποτο. Υπάρχουν βέβαια φορές που 
δεν μπορώ να το αποφύγω. Όχι πως χάνω τον 
ύπνο μου με τέτοια πράγματα: τα καλά μου γονίδια 
λάμπουν, όσο βρόμικος κι αν γίνω. 

Δε χωρά αμφιβολία. Οι γάτες σαν εμένα είναι 
οι καλύτερες. 

Οι γάτες είναι επίσης ο λόγος που η μέρα αυτή 
είναι φανταστική. Μία γάτα, συγκεκριμένα. 

Η γάτα αυτή μετακόμισε στο διπλανό σπίτι, 
μερικές βδομάδες πριν. Την είδα να την πηγαίνουν 
μέσα οι δύο άντρες που αγόρασαν το σπίτι, και 
αμέσως ξετρελάθηκα. Η γούνα της ήταν καθαρή, 
άσπρη και αφράτη, τα μουστάκια της ίσια και πε-
ριποιημένα, και η ουρά της μου θύμισε όμορφο 
σύννεφο. Από εκείνα που δε βρέχουν το κεφάλι, 
μόνο ταξιδεύουν άκακα στον ουρανό. Δεν έκανε 
ποτέ κακό σε κανέναν λίγο άκακο ταξίδι. 

Κατάλαβα αμέσως πως η Μπέλα θα ήταν ο 
έρωτας της ζωής μου. 
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Τα βλέμματά μας συναντήθηκαν, και μακάρι να 
μπορούσα να πω ότι μου έκλεισε το μάτι ή μου χα-
μογέλασε. Αλλά όχι· δεν έκανε τίποτα τέτοιο. 
Απλώς μόρφασε, χασμουρήθηκε και κοίταξε αλλού.
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Λυπάμαι που το λέω, αλλά δεν ήμουν και στα 
καλύτερά μου εκείνο το πρωί. Κάθε άλλο. Ήμουν 
χειρότερα από κάθε άλλη φορά. 

Λένε πως οι πρώτες εντυπώσεις είναι οι πιο 
σημαντικές, εγώ όμως δεν το δέχομαι. Γιατί πα-
ρακαλώ; Είμαι σίγουρος πως οι δεύτερες εντυπώ-
σεις είναι πολύ πιο σημαντικές. Ή μήπως οι εν-
δέκατες; Ποιος ξέρει; Απ’ όσο ξέρω, κανείς δεν το 
έχει ψάξει. 

Από τότε που ήρθε όμως αυτή η ομορφούλα, 
περιμένω την ευκαιρία μου για μια δεύτερη εντύ-
πωση. Οι μέρες περνούσαν όμως, κι εκείνη δεν 
έβγαινε έξω. Μέχρι σήμερα το πρωί. Η αναμονή 
μου τελείωσε. 

Να γιατί σήμερα είναι μια υπέροχη μέρα. 
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